Buttstock - Skeleton Rifle Stock - XTN Interface - SRS-X Elite Short -
WHT

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and

performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the cheek

riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. The Skeleton

Rifle Stock is available for fixed interface, as well as MDT’s own ESS and ACC

(XTN) buttstock interfaces. This XTN interface includes a folding option. NO IMAGE
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Attributes

Name: MDT Buttstock - Skeleton Rifle Stock - XTN Interface - SRS-X Elite Short - WHT
Manufacturer: MDT

Product no.: EU2008869

Mfr. No.: 105127-WHT

Color: White

Delivery weight: 1.2kg

UPC: 682157403608
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MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface
SRSX Elite Short

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Skeleton Rifle Stocks! Dieser Schaft wurde entwickelt, um den
Komfort und die Leistung des Schiitzen zu erhdhen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch,
um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihre spezifischen Bedurfnisse geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemanR den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf mégliche Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung, ob alle Teile des Schaftes ordnungsgemaR montiert und sicher sind.
Achten Sie darauf, dass der Schaft nicht beschadigt oder verbogen ist.

Verwenden Sie den Schaft nur mit kompatiblen Gewehren.

Stellen Sie sicher, dass die Verstellungen (horizontal, vertikal und Neigung) sicher eingestellt sind, bevor Sie
das Gewehr verwenden.

® Verwenden Sie beim Anpassen des Schaftes keine GibermaRige Kraft, um Beschédigungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Montage des Schaftes:

® Entfernen Sie den alten Schaft geméaR den Anweisungen des Herstellers.
® Setzen Sie den MDT Skeleton Rifle Stock auf die Schaftschnittstelle des Gewehrs.
® Befestigen Sie den Schaft mit den vorgesehenen Schrauben und stellen Sie sicher, dass er sicher sitzt.

2. Einstellung des Schaftes:

® Um die H6he des Wangentragers einzustellen, I6sen Sie die entsprechende Schraube, passen Sie die
Hohe an und ziehen Sie die Schraube wieder fest.

® Fur die Neigungseinstellung wiederholen Sie den gleichen Vorgang fur die Neigungseinstellung.

® Uberpriifen Sie die Stabilitat der Einstellungen, bevor Sie das Gewehr verwenden.

3. Verwendung des Schaftes:

® Nehmen Sie eine bequeme Schiel3position ein.

® Stellen Sie sicher, dass der Schaft korrekt an lhre Kérpergré3e und Schiel3technik angepasst ist.

® Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Bereich und richten Sie es niemals auf Personen oder
Tiere.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den drtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Schaftes umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem MDT Skeleton Rifle Stock wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice des Herstellers oder konsultieren Sie die offizielle Website.






MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface
SRSX Elite Short Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. This product has
been designed to enhance your shooting experience through its innovative features. However, to ensure your safety
and the safety of others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the MDT Buttstock by following all instructions provided in this guide.

® Be aware of potential risks associated with the use of the product, including improper adjustments and
installation.

Always inspect the product for any visible damage before use.

Keep the product out of reach of children and other vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the buttstock is securely attached to the rifle before use.

Adjust the cheek riser and buttpad only when the rifle is not loaded and pointed in a safe direction.

Do not exceed the recommended weight limits for the buttstock.

Avoid using the buttstock in extreme weather conditions, which may affect its performance.

Regularly check all adjustments to ensure they remain secure during use.

If you experience any discomfort while using the buttstock, discontinue use immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Rifle:

® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
® Remove any existing buttstock if applicable.

2. Attach the Buttstock:

® Align the MDT Skeleton Rifle Stock with the rifle’s interface.
® Securely fasten the buttstock according to the manufacturer's instructions.

3. Adjustments:

® Adjust the cheek riser and buttpad to fit your shooting position.
® Make sure all adjustments are locked in place before use.

Usage

® Always handle the rifle with care and ensure it is pointed in a safe direction.
® Practice proper shooting techniques to maximize comfort and performance.
® Regularly check the stability of the buttstock during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Buttstock in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste.
® |[f the product is damaged beyond repair, consider recycling components where possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support regarding the MDT Buttstock, please refer to the product packaging or visit
the manufacturer's website for additional resources.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short.
Your careful attention to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable shooting experience.






Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Esquelética MDT

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Esquelética MDT XTN Interface SRSX Elite Short. Este producto esta disefiado para
mejorar la comodidad y el rendimiento del tirador. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, y pautas de eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de la instalacion y uso.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para usarlo.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de productos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Ajuste Correcto: Asegurate de que la culata esté correctamente ajustada a tu posicion de tiro para evitar
lesiones.

® Uso de Herramientas: Aunque el ajuste es sin herramientas, verifica que todas las partes estén bien sujetas
antes de usar.

® Superficies Resbaladizas: Evita usar la culata en superficies resbaladizas o inestables.

® Condiciones Climaticas: No uses el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

®* Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular para asegurar que todas las partes funcionen
correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Retira cualquier culata existente de tu rifle.

Alinea la culata esquelética MDT con el punto de montaje del rifle.

Asegurate de que el mecanismo de la interfaz XTN esté correctamente enganchado.
Ajusta la culata en la posicion deseada (horizontal, vertical, inclinacion).

Verifica que todos los ajustes estén firmes y seguros.

2. Uso:
® Coloca el rifle en una posicion estable antes de disparar.
® Ajusta el reposapulgares y el pad de la culata segiin tu comodidad.
® Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
[ ]

Después de disparar, verifica que la culata y el rifle estén en condiciones seguras.

Instrucciones de Eliminacién

® No deseches el producto en la basura comadn.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de este tipo.
® Si el producto esté dafiado o defectuoso, sigue las pautas de eliminacion de productos peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el punto
de contacto correspondiente en la UE. Asegurate de tener el nimero de modelo y la informaciéon de compra a mano
para facilitar la asistencia.






Guide de Sécurité du Produit pour la Crosse de Fusil
MDT Skeleton

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de fusil MDT Skeleton Interface XTN SRSX Elite Short. Ce guide de sécurité vous
fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser la crosse.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement conformément aux instructions fournies.
Veérifiez régulierement I'état de la crosse pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser le produit sans supervision adéquate.

En cas de doute sur la sécurité du produit, ne I'utilisez pas et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ajustement Correct: Avant chaque utilisation, assurezvous que la crosse est correctement ajustée a votre
morphologie.

* Vérification des Fixations: Vérifiez que toutes les fixations sont bien serrées pour éviter tout mouvement
imprévu pendant I'utilisation.

® Utilisation de I'Interface XTN: Si vous utilisez l'option de pliage, assurezvous qu'elle est correctement
verrouillée avant de tirer.

* Respectez les Régulations Locales: Assurezvous de respecter toutes les lois et réglementations locales
concernant |'utilisation des armes a feu et des accessoires.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Crosse:

® Retirez I'ancienne crosse si nécessaire.
® Alignez la crosse de fusil MDT Skeleton avec le récepteur du fusil.
® Fixez la crosse en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'elles sont bien serrées.

2. Ajustement de la Crosse:

® Ajustez le reposejoue a la hauteur souhaitée en dévissant les vis de réglage.
® Réglez l'inclinaison et la hauteur du coussin de crosse selon votre confort.
® Testez chaque ajustement avant I'utilisation pour garantir un ajustement parfait.

3. Utilisation de I'Interface XTN:

® Pour activer I'option de pliage, déverrouillez le mécanisme de pliage et pliez la crosse selon vos
besoins.
® Assurezvous que la crosse est bien verrouillée en position dépliée avant de commencer a tirer.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales pour la mise au rebut des matériaux en plastique et des pieces
métalliques.

® Sile produit est endommageé ou inutilisable, apportezle a un point de collecte approprié pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un professionnel ou
un représentant de la marque MDT. Vous pouvez également consulter les mises a jour sur la plateforme Safety Gate

de I'UE pour des informations sur les rappels et les alertes de sécurité.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et agréable de votre crosse de
fusil MDT Skeleton. Merci de votre attention et restez en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altre persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Regolazione: Assicurati che tutte le regolazioni siano effettuate correttamente prima dell'uso. La regolazione
senza attrezzi deve essere eseguita con attenzione per garantire la stabilita.

® Utilizzo: Non utilizzare il buttstock in condizioni meteorologiche avverse o su terreni instabili.

® Controllo: Effettua un controllo visivo del buttstock prima di ogni utilizzo per garantire che non ci siano danni.

® Manutenzione: Pulisci regolarmente il prodotto con un panno asciutto. Non utilizzare solventi chimici
aggressivi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:
® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare l'installazione.
® Fissa il buttstock all'interfaccia appropriata seguendo le istruzioni del produttore.
® Verifica che il buttstock sia saldamente fissato e non si muova.

2. Regolazione:
® Regola l'altezza, l'inclinazione e la posizione del poggiaguancia e del calciolo per adattarli alla tua
posizione di tiro.
® Assicurati che tutte le regolazioni siano bloccate in posizione prima dell'uso.

3. Uso:

® Utilizza il buttstock in modo sicuro e responsabile.
® Segqui le linee guida di sicurezza generali per l'uso delle armi.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il corretto smaltimento dei materiali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati
di avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli pertinenti.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e soddisfacente del tuo MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Osady MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup osady MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Naszym
priorytetem jest zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownikéw oraz optymalnych warunkéw uzytkowania. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj osady MDT Buttstock zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny osady przed kazdym uzyciem.

Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczacych strzelectwa.

Przechowuj osade w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Informuj sie o ewentualnych akcjach zwrotu lub ostrzezeniach dotyczacych produktu.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Upewnij sie, ze osada jest prawidtowo zamocowana przed uzyciem.
® Nie uzywaj osady, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
® Zachowaj ostroznos¢ podczas regulacji podnézka policzkowego oraz poduszki na kolbe, aby unikng¢

przypadkowych obrazen.

® Nie modyfikuj ani nie dokonuj zmian w konstrukcji osady, ktére nie sg zatwierdzone przez producenta.
® Uzywaj osady tylko z kompatybilnymi interfejsami MDT.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja osady:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
® Zamocuj osade do broni zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy osada jest stabilna i prawidlowo zamocowana.

Regulacja:
® Aby dostosowac podndzek policzkowy, zwolnij blokade, ustaw na odpowiednig wysokos¢ i zabloku;j
ponownie.
® Poduszka na kolbe powinna by¢ regulowana w taki sposéb, aby zapewni¢ komfort podczas strzelania.
Uzytkowanie:
® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy osada jest w dobrym stanie.

® Uzywaj osady w odpowiednich warunkach, unikajac ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
® Po zakonczeniu strzelania, sprawdz stan osady i przechowuj jg w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® QOsade MDT Buttstock nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj osady do ogolnych $mieci, jesli jest uszkodzona lub niebezpieczna.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatow, aby upewnic sie, ze utylizacja odbywa sie w

sposbb ekologiczny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania osady MDT Buttstock, prosimy o kontakt z
lokalnym przedstawicielem producenta lub dostawca.



Zachowanie powyzszych zasad pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z osady MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Dziekujemy za wybor naszego produktu.



MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface
SRSX Elite Short

Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje
sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttdméaén tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. On tarkeaa, etta luet ja ymmarrat ndma ohjeet ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettd tuote on tarkoitettu sinun kayttotarkoitukseesi ja etta se on yhteensopiva muiden varusteidesi
kanssa.

Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epailyksia turvallisuudesta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisten valvontaa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka liittyvat ampumaaseiden kayttdon ja varusteisiin.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kidytéssa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd kaikki saadot on tehty oikein ennen ampumista.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytéat tuotetta.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita henkildita tai elaimia.
Ala koskaan osoita aseen piipua kohti itseasi tai muita henkiloita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja puhtaita ennen asennusta.

® Kiinnitd MDT Skeleton Rifle Stock pera perdan kayttdmalla valmistajan ohjeita.
® Tarkista, etta liitAnnat ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

2. Kayttd
® Saada poskipakka ja perdlevy haluamallasi tavalla, jotta saat optimaalisen istuvuuden.

® Tarkista sdanndllisesti, ettd kaikki sdadot ovat paikoillaan ja turvallisia.
® Harjoittele turvallista ampumista ja aseenkasittelya ennen kilpailuja tai metsastysta.

Havittamisohjeet
® Tuotteen havittdmisessa noudata paikallisia ympéaristésaantoja.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
ettéa sinulla on mukanasi tuotteen malli ja sarjanumero, kun otat yhteytta.

Loppuhuomautus

MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
mukavuutta ja suorituskykya. Noudata naita turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsanvisningar for MDT Buttstock Skeleton
Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short

Introduktion

Tack for att du valt MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Denna produkt ar utformad
for att forbattra komforten och prestandan for skytten. For att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvéandning av vuxna och bor inte anvandas av barn utan évervakning.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall produkten borta fran fukt och extrema temperaturer.

Folj lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapen och tillbehér.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla justeringar av kindstdd och kolvplatta ar korrekt instéllda innan skjutning.
Anvand inte produkten om den har synliga skador eller om delar saknas.

Se till att alla fasten &r ordentligt atdragna for att undvika olyckor under anvandning.
Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive éronproppar och skyddsglasdgon, vid skjutning.
Forvara produkten pa en saker plats dar den inte kan komma i handerna pa obehdoriga.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Buttstock:
® Ta bort den gamla kolven om det behdvs.

® Fast MDT Buttstock pa vapenets kolvgranssnitt enligt instruktionerna i manualen.
® Se till att alla skruvar ar atdragna enligt tillverkarens specifikationer.

2. Justering av Kindstdd och Kolvplatta:

® Justera kindsttdet i horisontell och vertikal riktning for att passa din skjutposition.
® Justera lutningen pa kolvplattan for att optimera komfort och stabilitet.

3. Anvandning av XTNgranssnitt:

® Om du anvander det vikbara alternativet, se till att det ar korrekt Iast innan anvandning.
® Kontrollera att granssnittet &r kompatibelt med ditt vapen.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av tekniska produkter.
* Om produkten &r skadad eller utbytt, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet eller produktanvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Kontrollera alltid for eventuella aterkallelser eller sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av MDT Buttstock Skeleton Rifle
Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpe€nému pouzivani MDT Buttstock
Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. Tento produkt byl
navrzen tak, aby zvySoval komfort a vykon stfelce. Aby bylo zajisténo bezpecné pouZzivani, prosim, dikladné si
prectéte tento navod a dodrzujte vSechny pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pfed pouzivanim vyrobku se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a neposkozeny.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité kontaktujte prislusné urady.
Sledujte aktualizace o stazeni vyrobkl na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Buttstock spravné nainstalovan a zajistén.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo vykazuje znamky opotfebeni.

PTi nastaveni pazby a licnice postupujte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

PFi manipulaci s vyrobkem dbejte na bezpec€nostni opatfeni, jako je noSeni ochrannych bryli a rukavic.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Buttstocku:
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci.

® Pripojte Buttstock k zvolenému rozhrani (MDT ESS, ACC nebo XTN) podle pokyn( vyrobce.
® Zajistéte, aby byl Buttstock pevné pfipevnén a nehybny.

2. Nastaveni:

® Pouzijte beznastrojové nastaveni k Upravé licnice a pazby podle vasi stfelecké pozice.
® Upravte pozici tak, aby byla pohodina a stabilni.

3. Pouzivani:

® Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je Buttstock spravné nastaven.
® P¥i stfelbé dbejte na spravnou polohu a stabilitu.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni Zivotnosti vyrobku jej likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Neodhazujte vyrobek do béZného odpadu. Zjistéte si, zda existuji specialni programy pro recyklaci nebo sbér.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na oficialni kontaktni mista vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o zakoupeném produktu.

Dékujeme, ze jste si vybrali MDT Buttstock Skeleton Rifle Stock XTN Interface SRSX Elite Short. VaSe bezpecnost je
nasi prioritou.



